Your 2009
Large Item
Pickup Service

Calendar

Su 2009 Programa
ae Recogimiento de
Articulos Grandes

Follow directions on other side.

Match the shaded areas on the map to the
calendar to determine your 2009 Large ltem
Pickup weeks. (Revise el calendario y el mapa
de abajo para su semana programaaa del LIP,)

Please have your items out by 7 a.m. (Por

Appliance Collection

(Siga las dlirecciones en otro lado,)

favor tenga sus cajas afuera antes de la 7 a.m.)

To make an appliance
collection appointment call the
City’s contractor, Unwanted
Appliances at 303-430-7142.

(Recoleccion de
electrodomeésticos: Para
fiiar una cita para que

recojamos un electrodomestico,

llamar al contratista, Unwanted
Appliances al 303-430-7142.
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H = Designates holidays observed by Denver Solid Waste Management. If your service date falls ON or AFTER a holiday, your collection will be delayed one day.

(Si'su dlia de servicio cae en un o despues de un dia festivo, su coleccion sera retrazada un dlia).



Denver’s Large Item Collection Programs (LIP):
Keeping Neighborhoods Clean

Denver Solid Waste Management collects
large items, such as household furniture and
mattresses, every five weeks from your
neighborhood. Please use the directions below
and the calendar to ensure proper use of the
program and to help keep your neighborhood
clean.

1. Check the calendar and map on the back to
find your scheduled LIP week.

2. Place your large items out by 7 a.m. Barrel
and manual customers place LIP out on your
normal day of trash service during your LIP
week. Dumpster customers place LIP out on
Monday of your LIP week.

3. Make sure the items are visible.

4. Make sure the items are at least 4 feet away
from your trash container, cars and other
obstructions.

5. Only set out large items during your LIP week.

Help Keep Our City Clean

© Bag all of your trash and yard debris.

© Make sure your containers and bags are no
larger than 32 gallons and weigh less than 50
pounds.

© Tie loose branches in bundles not larger than
4 feet in length and weighing less than 50
pounds.

© Aways keep trash container lids closed to
prevent litter.

© Aways keep the area around your trash
container clear.

© Barrel and manual customers — please
store trash out of public view until your
collection day.

Unacceptable

Materials

We cannot collect

construction and building

materials, automotive

materials, commercial

and industrial waste and
hazardous chemicals. To dispose of these items
properly, check the yellow pages under “Garbage
Collection & Disposal.”

Household Hazardous
Waste

To dispose of household
chemicals call the City's
contractor, Curbside HHW
Collections, Inc. at
800-449-7587.

Appliance Collection

Every week, upon request, we collect appliances
that contain Freon (such as refrigerators, freezers
and air conditioners) and other large metal
appliances. We ensure that the metals from your
appliances are recycled and that the Freon is
handled in an environmentally friendly manner.

To schedule an appointment, call the City's
contractor, Unwanted Appliances at 303-430-7142.

L Contectus _______________§

For additional tips on how to make the

most of your trash collection service call

us at 3-1-1 for a brochure or visit our

web site at
DenverGov.org/SolidWasteManagement

El Programa de Coleccion de Articulos Grandes
(LIP): Manteniendo a Nuestra Comunidad Limpia

Gada cinco semanas La Administracion

de Desechos Solidos de la Ciudad de Denver
colecciona electrodomésticos y otros articulos
grandes de sus vecindarios (muebles de casa y
colchones). Por favor siga las instrucciones de LIP
mas abajo para asegurar el uso correcto y para
mantener su vecindario limpio.

1. Revise el calendario y el mapa al reverso para
Su semana programada del LIP.

2. Ponga sus articulos grandes afuera antes de
las 7 a.m. Clientes con barriles y servicio
manual ponga sus articulos de LIP afuera en
su dia normal de servicio para la basura en la
semana programada para su LIP. Clientes con
basureros ponga su LIP afuera el lunes de la
semana programada para su LIP.

3. Asegurese que los articulos estén visibles.

4. Asegurese que los articulos estén por lo menos
a 4 pies de retirados de su bote de basura,
carro y otras obstrucciones.

5. (Ponga sus articulos grandes en la semana
programada de LIP.)

Ayude a Conservar
Nuestra Ciudad Limpia

(C Ponga toda su basura y escombros de patio
en bolsas. Asegurese que las contenedores y
bolsas no tengan un volumen de mas de 32
galones y pesen menos de 50 libras.

C Amarre ramas sueltas en buitos, no mas de 4
pies de largo y pesen menos de 50 libras.

C Siempre mantenga la tapadera de su
contenedor para basura cerrada para prevenir
papelero.

C Siempre mantenga el drea alrededor del
basurero libre.

 Clientes con barriles y clientes de servicio
manual — por favor almacene su desechos
fuera de la vista del publico hasta el dia de
coleccion.

Materiales no
aceptados
No podemos recoger
materiales de construccion,
materiales automovilisticos,
desperdicios comerciales
y industrials que sean quimicos peligrosos.
Para deshacerse de estos articulos de manera
apropiada, revise las paginas amarillas bajo
“Garbage Collection and Disposal.”

Desechos Domésticos
Toxicos (HHW)

Para desechar quimicos
domésticos llamar al contratista,
Curbside HHW Collections, Inc.
al 800-449-7587.

Coleccion de Aparatos
Electrodomésticos

Cada semana, a peticion, nosotros recogemos
aparatos electrodomésticos que contienen Fredn
(tales como refrigeradores, congeladores y

aires acondicionados) y otros electrodomésticos
grandes. Nosotros nos aseguramos que los
metales de sus aparatos electrodomésticos
sean reciclados y que el Fredn sea manejado de
manera amigable para nuestro medioambiente.
Para programar la coleccion de aparatos
electrodomésticos, llamar al contratista, Unwanted

Appliances al 303-430-7142.

Para consejos acerca de como lograr el
maximo benéfico de su servicio para la
coleccion de su basura, llamenos al 3-1-1 para
un folleto o visite nuestro sitio en el Internet
DenverGov.org/SolidWasteManagement
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